51 META TAYTA HN €OPTH TWWN IOYAAION KAl ANEBH o
meta tauta En heortE tOn ioudaiOn kai anebE ho
G3326 G5023 G2258 G1859 G3588 G2453 G2532 G305 G3588
Prep pd Acc PIn vilmpfvxx3Sg n_NomSgf t GenPIm a_ GenPlm Conj vi2Aor Act3Sg t_ Nom Sgm
after these WAS FESTIVAL OF-THE JUDA-ans AND UP-STEPPed THE
these- -was Jews went-up
IHCOYC €EIC I1EPOCOAYMA
iEsous eis ierosoluma
G2424 G1519 G2414
n_Nom Sgm Prep n_Acc Sg f
JESUS INTO JERUSALEM
52 €CTIN A€E €EN TOIC IEPOCOAYMOIC €11 TH TTIPOBATIKH KOAYMBHOPA
estin de en tois ierosolumois epi tE probatikE kolumbEthra
G2076 G1161 G1722 (3588 G2414 G1909 G3588 G4262 G2861
vi Presvxx 3Sg Conj Prep t_ DatPIn n_DatPln Prep t DatSgf a_DatSgf n_Nom Sg f
IS YET IN THE JERUSALEM ON THE sheep (gate) SWIMMing-pool
-is sheep- pool
H ETTINEFOMENH EBPAICTI BHOECAA TIENTE CTOAC €EXOYCA
hE epilegomenE hebraisti bEthesda pente stoas echousa
G3588 G1951 G1447 G964 G4002 G4745 G2192
t_Nom Sgf vp Pres Pas Nom Sgf Adv ni proper a_Nom n_Acc PIf vp Pres Act Nom Sg f
THE one-beING-ON-said  to-HEBREW  Bethesda FIVE porticos HAVING
one-being-termed -Hebrew
53 €N TAYTAIC KATEKEITO TTIAHBOC TIOAY TN ACOENOYNTWN TYDADN
en tautais katekeito plEthos polu tOn asthenountOn tuphlOn
G1722 G3778 G2621 G4128 G4183 G3588 G770 G5185
Prep pd Dat PI f vi Impf midD/pasD 3Sg n_Nom Sgn a_NomSgn t GenPlm vpPresActGenPlm a_GenPlm
IN these was-DOWN-LAID multitude MANY OF-THE ones-beING-UN-FIRM  OF-BLIND
was-laid-down vast ones-being-infirm of-blind-ones
XDADN ZHPWON EKAEXOMENWN THN TOY YAATOC KINHCIN
chOIOn XEron ekdechomenOn tEn tou hudatos kinEsin
G5560 G3584 G1551 G3588 G3588 G5204 G2796
a_GenPIm a_GenPlm vp Pres midD/pasD Gen PIm t_Acc Sgf t GenSgn n_GenSgn n_Acc Sgf
OF-LAME OF-DRY OF-OUT-RECEIVING THE OF-THE water STIRRing
lame-ones  withered-ones waiting-for
54 ArFTeEAOC AP KATA KAIPON KATEBAINEN €EN TH KOAYMBHOPA KAl
aggelos gar kata kairon katebainen en tE kolumbEthra kai
G32 G1063  G2596 G2540 G2597 G1722 G3588 G2861 G2532
n_Nom Sgm Conj Prep n_Acc Sgm  vilmpfAct 3 Sg Prep t DatSgf n_DatSgf Conj
MESSENGER  for according-to  SEASON DOWN-STEPPED IN THE SWIMMing-pool AND
acat- descended pool
ETAPACCEN TO YAWP o OYN TIPADTOC EMBAC META THN
etarassen to hudOr ho oun prOtos embas meta tEn
G5015 G3588 G5204 G3588 G3767 G4413 G1684 G3326 G3588
vi Impf Act 3 Sg t_AccSgn n_AccSgn t NomSgm Conj a_Nom Sgm vp 2Aor Act Nom Sgm  Prep t_Acc Sg f
DISTURBED THE water THE THEN BEFORE-most IN-STEPPing after THE
the-one first stepping-in
TAPAXHN TOY YAATOC YIr'IHC ErINETO W AHTTOTE
tarachEn tou hudatos hugiEs egineto hO dEpote
G5016 G3588 G5204 G5199 G1096 G3739 G1221
n_Acc Sg f t_GenSgn n_GenSgn a_Nom Sgm vi Impf midD/pasD 3 Sg pr Dat Sg n Part
DISTURBance OF-THE water SOUND BECAME to-WHICH BIND-?-THE-BESIDES
whatsoever
KATEIXETO NOCHMAT I
kateicheto nosEmati
G2722 G3553
vi Impf Pas 3 Sg n_DatSgn
he-was-DOWN-HAD DISEASE
he-was-held
55 HN A€E TIC ANOPWTTIOC  €EKEI TPIAKONTA KAl OKTW €TH
En de tis anthrOpos ekei triakonta kai oktO etE
G2258 G1161 G5100 G444 G1563 G5144 G2532 G3638 G2094
vi Impf vxx 3 Sg Conj px Nom Sg m n_Nom Sg m Adv a_Nom Conj a_Nom n_Acc PIn
WAS YET ANY human there THREE-TY AND EIGHT YEARS
certain thirty
EXWON EN TH ACOENEIA
echOn en tE astheneia
G2192 G1722 G3588 G769
vp Pres Act Nom Sgm  Prep t_DatSgf n_DatSgf
HAVING IN THE UN-FIRMness
infirmity
56 TOYTON IAWMN o IHCOYC KATAKEIMENON KAl NOYC
touton idOn ho iEsous katakeimenon kai gnous
G5126 G1492 G3588 G2424 G2621 G2532 G1097
pd Acc Sgm vp 2Aor ActNom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm vp Pres midD/pasD Acc Sgm  Conj vp 2Aor Act Nom Sgm
this-one PERCEIVING THE JESUS DOWN-LYING AND KNOWING
this-one lying-down
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Translation : AV

John 5

1. After this there was a feast
of the Jews; and Jesus went up
to Jerusalem.

2 Now there is at Jerusalem by
the sheep [market] a pool,
which is called in the Hebrew
tongue Bethesda, having five
porches.

2 In these lay a great multitude
of impotent folk, of blind, halt,
withered, waiting for the
moving of the water.

4 For an angel went down at a
certain season into the pool,
and troubled the water:
whosoever then first after the
troubling of the water stepped
in was made whole of
whatsoever disease he had.

5 And a certain man was there,
which had an infirmity thirty
and eight years.

5 When Jesus saw him lie, and
knew that he had been now a
long time [in that case], he
saith unto him, Wilt thou be
made whole?
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OTI1 TIOAYN HAH XPONON €X€l A€rel AYTW OEAEIC YIr'IHC
hoti polun EdE chronon echei legei auto theleis hugiEs
G3754 (G4183 G2235 G5550 G2192 G3004 G846 G2309 G5199
Conj a_AccSgm Adv n_Acc Sgm viPresAct3Sg viPresAct3Sg ppDatSgm viPres Act2 Sg a_Nom Sgm
that much ALREADY TIME he-IS-HAVING  He-IS-sayING  to-him YOU-ARE-WILLING SOUND
is-saying
FENECOAI
genesthai
G1096
vn 2Aor midD
TO-BE-BECOMING
5.7 ATTEKPI6H AYTWD o ACOENWMON KYPIE ANOGPWTION OYK €EXW
apekrithE autO ho asthenOn kurie anthrOpon ouk echO
G611 G846 G3588 G770 G2962 G444 G3756 G2192
viAormidD3Sg ppDatSgm t NomSgm vpPresActNomSgm n_VocSgm n_AccSgm Part Neg viPres Act1 Sg
answerED to-Him THE one-beING-UN-FIRM  Master ! human NOT I-AM-HAVING
him one-being-infirm Lord !
INA OTAN TAPAXOGH TO YAWP BAAAH Me €lC
hina hotan tarachthE to hudOr ballE me eis
G2443  G3752 G5015 G3588 G5204 G906 G3165 G1519
Conj Conj vs Aor Pas 3 Sg t_ NomSgn n_NomSgn vsPresAct3Sg pp1AccSg Prep
THAT  when-EVER  MAY-BE-BEING-DISTURBED THE water he-MAY-BE-CASTING  ME INTO
whenever
THN KOAYMBHOPAN €N w A€E EPXOMAI €erw AAANOC PO
tEn kolumbEthran en hO de erchomai egO allos pro
G3588 G2861 G1722 G3739 G1161 G2064 G1473 G243 G4253
t_AccSgf n_AccSgf Prep prDatSgm  Conj viPres midD/pasD1Sg pp1NomSg a NomSgm Prep
THE SWIMMing-pool IN WHICH YET AM-COMING | other BEFORE
pool other
EMOY KATABAINEI
emou katabainei
G1700 G2597
pp 1 Gen Sg Vi Pres Act 3 Sg
ME IS-DOWN-STEPPING
is-descending
58 A€rel AYTWD o IHCOYC EreiIPal APON TON KPABBATON
legei autO ho iEsous egeirai aron ton krabbaton
G3004 G846 G3588 G2424 G1453 G142 G3588 G2895
viPresAct3Sg ppDatSgm t NomSgm n_NomSgm vm Aor Mid 2 Sg vm Aor Act2Sg t_AccSgm n_AccSgm
1S-sayING to-him THE JESUS be-YOU-ROUSED LIFT-YOU THE PALLET
be-you-roused ! pick-up-you !
Ccoy KAl  TIEPITIATEI
sou kai peripatei
G4675 G2532 G4043
pp 2 Gen Sg Conj vm Pres Act 2 Sg
OF-YOU AND  YOU-BE-ABOUT-TREADING
be-you-walking !
59 KAl EYOEWC EreENETO YIrIHC o ANOPWTTOC KAl HPEN TON
kai eutheOs egeneto hugiEs ho anthrOpos kai Eren ton
G2532 G2112 G1096 G5199 G3588 G444 G2532 G142 G3588
Conj Adv vi2AormidD3Sg a_NomSgm t NomSgm n_NomSgm Conj viAor Act3Sg t_AccSgm
AND immediately BECAME SOUND THE human AND LIFTS THE
picks-up
KPABBATON AYTOY KAl TIEPIETIATEI HN A€E CABBATON EN €EKEINH TH
krabbaton autou kai periepatei En de sabbaton en ekeinE tE
G2895 G846 G2532 G4043 G2258 G1161 G4521 G1722 G1565 G3588
n_Acc Sgm pp Gen Sgm Conj vi Impf Act 3 Sg vi Impfvxx 3Sg Conj n_Nom Sgn Prep pdDatSgf t_ DatSgf
PALLET OF-him AND  ABOUT-TROD it-WAS YET SABBATH IN that THE
walked
HMEPA
hEmera
G2250
n_Dat Sg f
DAY
5:10 EAErON OYN Ol IOYAAIOI TW TEOGEPATIEYMENW CABBATON €ECTIN
elegon oun hoi ioudaioi to tetherapeumenO sabbaton estin
G3004 G3767 (3588 G2453 G3588 G2323 G4521 G2076
vi Impf Act 3Pl Conj t_NomPIm a_NomPIm t_DatSgm vp Perf Pas Dat Sgm n_Nom Sgn Vi Pres vxx 3 Sg
said THEN THE JUDA-ans to-THE one-HAVING-been-curED SABBATH it-1S
Jews one-having-been-cured
OYK €ZECTIN col APAI TON KPABBATON
ouk exestin soi arai ton krabbaton
G3756 G1832 G4671 G142 G3588 G2895
Part Neg viPresim-Act3Sg pp2DatSg vnAorAct t AccSgm n_AccSgm
NOT it-1S-allowed to-YOU TO-LIFT  THE PALLET
you to-pick-up
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Translation : AV

John 5

7 The impotent man answered
him, Sir, | have no man, when
the water is troubled, to put me
into the pool: but while | am
coming, another steppeth down
before me.

8 Jesus saith unto him, Rise,
take up thy bed, and walk.

9 And immediately the man
was made whole, and took up
his bed, and walked: and on
the same day was the sabbath.

10 The Jews therefore said
unto him that was cured, It is
the sabbath day: it is not lawful
for thee to carry [thy] bed.
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John 5

5:11 ATTEKPIGH AYTOIC O TTIOIHCAC Me YrIH EKEINOC MOI 11 He answered them, He that
apekrithE autois ho poiEsas me hugiE ekeinos moi H
G611 G846 G3588 G4160 G3165 G5199 G1565 G3427 made me WhOIe' the same said
viAormidD3Sg ppDatPIm t NomSgm vpAorActNomSgm pplAccSg a AccSgm pdNomSgm pp1DatSg unto me, Take up thy bed, and
answerkED to-them THE One-making ME SOUND that-One to-ME walk.
he-answered them one-making that-one
EITTIEN APON TON KPABBATON COY KAl TIEPITIATEI
eipen aron ton krabbaton sou kai peripatei
G2036 G142 G3588 G2895 G4675 G2532 G4043
vi2Aor Act3Sg vm AorAct2Sg t AccSgm n_AccSgm pp2Gen Sg Conj vm Pres Act 2 Sg
said LIFT-YOU THE PALLET OF-YOU AND BE-ABOUT-TREADING
pick-up-you ! be-you-walking !
512 HPADTHCAN OYN AYTON TIC ECTIN o ANOPWOTTOC O 12 Then asked they him, What
ErOtEsan oun auton tis estin ho anthrOpos ho i H i
G2065 G3767 G846 G5101 G2076 G3588 G444 G3588 man is that which said unto
vi Aor Act 3 Pl Conj pp Acc Sgm pi Nom Sg m Vi Pres vxx 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sg m t_Nom Sgm thee, Take up thy bed, and
THEY-ask THEN  him ANY 1S THE human THE walk?
who ?
EITTION Col APON TON KPABBATON COY KAl TTIEPITIATEI
eipOn soi aron ton krabbaton sou kai peripatei
G2036 G4671 G142 G3588 G2895 G4675 G2532 G4043
vp 2Aor ActNom Sgm pp2DatSg vmAorAct2Sg t AccSgm n_AccSgm pp 2 GenSg Conj vm Pres Act 2 Sg
One-sayING to-YOU LIFT-YOU THE PALLET OF-YOU AND BE-ABOUT-TREADING
one-saying pick-up-you ! be-you-walking !
513 O A€E IAGEIC OYK HA€EI TIC ECTIN o 13 And he that was healed wist
ho de iatheis ouk Edei tis estin ho P .
G3588 G1161 G2390 G3756 G1492 G5101 G2076 G3588 not who it W.aS. for Jesus had
t_ NomSgm  Conj vp Aor Pas Nom Sgm  Part Neg  vi Plup Act 3 Sg piNomSgm viPresvxx3Sg t Nom Sgm con\(eyed hlm_se” away, a
THE YET  one-BEING-HEALED  NOT HAD-PERCEIVED ~ ANY He-IS THE multitude being in [that] place.
one-being-healed who ?
AP  IHCOYC E€ZENEYCEN OXAOY ONTOC EN TW® TOTTw
gar iEsous exeneusen ochlou ontos en to topO
G1063 G2424 G1593 G3793 G5607 G1722 (G3588 Gb5117
Conj n_Nom Sgm viAor Act 3 Sg n_GenSgm vpPresvxx Gen Sgm Prep t_DatSgm n_DatSgm
for JESUS OUT-NODS OF-THRONG BEING IN THE PLACE
evades
514 META TAYTA EYPICKEI AYTON o IHCOYC €EN TWD 1EPD 14 Afterward Jesus findeth him
meta tauta heuriskei auton ho iEsous en to hierO i i
G3326 G5023 G2147 G846 G3588 G2424 G1722 G3588 G2411 II’! the temple’ and said unto
Prep pd Acc PIn viPresAct3Sg ppAccSgm t NomSgm n_NomSgm Prep t DatSgn n_DatSgn hlm, Beh_old, thou art made
after these IS-FINDING him THE JESUS IN THE SACRED-place whole: sin no more, lest a
these- sanctuary worse thing come unto thee.
KA1 EITIEN AYTW 1A€E YIrIHC FEFONAC MHKET I
kai eipen auto ide hugiEs gegonas mEketi
G2532 G2036 G846 G1492 G5199 G1096 G3371
Conj vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat Sg m vm Aor Act 2 Sg a_Nom Sgm vi 2Perf Act 2 Sg Adv
AND He-said to-him BE-PERCEIVING SOUND YOU-HAVE-BECOME NO-NOT-STILL
said lo! by-no-means-longer
AMAPTANE INA  MH X€EIPON TI Col FENHTAI
hamartane hina mE cheiron ti soi genEtai
G264 G2443 G3361 G5501 G5100 G4671 G1096
vm Pres Act2Sg  Conj PartNeg a_NomSgn pxNomSgn pp2DatSg vs2Aor midD 3 Sg
YOU-BE-missING THAT NO WORSE ANY to-YOU MAY-BE-BECOMING
be-you-sinning ! some
515 ATTHAGEN O ANOPWTTIOC KAl ANHITEIAEN TOIC IOYAAIOIC OTI IHCOYC 15 The man departed, and told
apElthen ho anthrOpos kai anEggeilen tois ioudaiois hoti iEsous i
G565 G3588 G444 G2532 G312 G3588 G2453 G3754 G2424 the. Jews  that It. was Jesus,
vi2Aor Act3Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj vi Aor Act 3 Sg t_DatPIm a_DatPIm Conj n_Nom Sgm which had made him whole.
FROM-CAME THE human AND UP-MESSAGES to-THE JUDA-ans that JESUS
came-away informs the Jews
ECTIN o TIOIHCAC AYTON YrIH
estin ho poiEsas auton hugiE
G2076 G3588 G4160 G846 G5199
viPresvxx3Sg t_Nom Sgm vpAor ActNomSgm ppAccSgm a_AccSgm
IS THE One-making him SOUND
one-making
516 KAl AN TOYTO EAIIKON TON IHCOYN ol IOYAAIOI KAl 16 And therefore did the Jews
kai dia touto ediOkon ton iEsoun hoi ioudaioi kai
G2532 G1223 G5124 G1377 G3588 G2424 G3588 G2453 G2532 perseC.:Ute Jesus, and SOUght to
Conj Prep pd Acc Sgn vi Impf Act 3 PI t_AccSgm n_Acc Sgm t_Nom PIm a_NomPlm Conj Slay hlm,. because he had done
AND  THRU this CHASED THE JESUS THE JUDA-ans AND these things on the sabbath
because-of persecuted Jews day_
€EZHTOYN AYTON ATTOKTEINAI OTI TAYTA €NOIEI €EN CABBATW
ezEtoun auton apokteinai hoti tauta epoiei en sabbatO
G2212 G846 G615 G3754 G5023 G4160 G1722 G4521
vilmpf Act 3Pl pp Acc Sgm vn Aor Act Conj pd Acc PIn  vilmpfAct3Sg Prep n_DatSgn
SOUGHT Him TO-FROM-KILL that these He-DID IN SABBATH
to-kill these-
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517 O A€E IHCOYC ATIEKPINATO AYTOIC O TIATHP MOY €ewC
ho de iEsous apekrinato autois ho patEr mou heOs
G3588 G1161 G2424 G611 G846 G3588 G3962 G3450 G2193
t NomSgm Conj n_Nom Sgm  vi Aor midD 3 Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm pplGenSg Conj
THE YET JESUS answers to-them THE FATHER OF-ME TILL

them

APTI EPIrAZETAI KA EPIrAZOMAI

arti ergazetai kagO ergazomai

G737 G2038 G2504 G2038

Adv vi Pres midD/pasD 3 Sg pp 1 Nom Sg Con vi Pres midD/pasD 1 Sg

at-PRESENT  1S-workING AND-| AM-workING

518 AIA TOYTO OYN MAAAON EZHTOYN AYTON ol IOYAAIOI ATTOKTEINAI
dia touto oun mallon ezEtoun auton hoi ioudaioi apokteinai
G1223 G5124 G3767 G3123 G2212 G846 G3588 G2453 G615
Prep pd Acc Sgn  Conj Adv vilmpfAct3Pl ppAccSgm t NomPIm a_NomPIm vn Aor Act
THRU this THEN RATHER SOUGHT Him THE JUDA-ans TO-FROM-KILL
because-of -more Jews to-kill

oTI oy MONON EAYEN TO CABBATON AAAA KAl TIATEPA IAION

hoti ou monon eluen to sabbaton alla kai patera idion

G3754  G3756 G3440 G3089 G3588 G4521 G235 G2532  G3962 G2398

Conj Part Neg Adv vi Impf Act 3 Sg t_Acc Sgn n_Acc Sgn Conj Conj n_Acc Sgm a_Acc Sgm

that NOT ONLY He-LOOSED THE SABBATH but AND FATHER OWN

he-annulled also

EANErEN TON OEON ICON EAYTON TTOIWN TW [S]S1e0]

elegen ton theon ison heauton poiOn to theO

G3004 G3588 G2316 G2470 G1438 G4160 G3588 G2316

vilmpf Act3Sg t AccSgm n_AccSgm a_AccSgm pf3AccSgm vpPresActNomSgm t DatSgm n_DatSgm

He-said THE God EQUAL Self makING to-THE God

said himself

519 ATTEKPINATO OYN (o] IHCOYC KAl EITIEN AYTOIC AMHN AMHN
apekrinato oun ho iEsous kai eipen autois amEn amEn
G611 G3767  G3588 G2424 G2532 G2036 G846 G281 G281
vi Aor midD 3 Sg Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm Hebrew Hebrew
answers THEN THE JESUS AND said to-them AMEN AMEN

verily verily

AEraw YMIN oy AYNATAI (0] YloC TIOIEIN Ap EAYTOY

legO humin ou dunatai ho huios poiein aph heautou

G3004 G5213 G3756 G1410 G3588 G5207 G4160 G575 (G1438

viPresAct1Sg pp2DatPl PartNeg viPresmidD/pasD3Sg t_NomSgm n_NomSgm vn Pres Act Prep pf3Gen Sgm

I-AM-sayING to-YOU(P) NOT IS-ABLE THE SON TO-BE-DOING FROM  Self

to-ye can himself

OYAEN EAN MH TI BAETTH TON TIATEPA TIOIOYNTA A

ouden ean mE ti blepE ton patera poiounta ha

G3762 G1437 G3361 G5100 G991 G3588 G3962 G4160 G3739

a_AccSgn Cond Part Neg px Acc Sgn vs Pres Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm vp Pres ActAcc Sgm prAcc PIn

NOT-YET-ONE IF-EVER NO ANY MAY-BE-lookING THE FATHER DOING WHICH

anything what ? he-may-be-observing which(P)

AP AN EKEINOC TIOIH TAYTA KAl O YloC OMOIWWC mnolel

gar an ekeinos poiE tauta kai ho huios homoiOs poiei

G1063 G302 G1565 G4160 G5023 G2532 (3588 G5207 G3668 G4160

Conj Part pd Nom Sgm vs PresAct3Sg pdAccPln Conj t NomSgm n_NomSgm Adv vi Pres Act 3 Sg

for EVER that-One MAY-BE-DOING these AND  THE SON LIKE-AS IS-DOING

that-one these- also likewise

520 O AP TIATHP DIAEI TON Y ION KAl TIANTA AEIKNYCIN
ho gar patEr philei ton huion kai panta deiknusin
G3588 G1063 G3962 G5368 G3588 G5207 G2532 G3956 G1166
t_NomSgm Conj n_Nom Sgm viPres Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm Conj a_AccPln viPresAct3Sg
THE for FATHER IS-beING-FOND  THE SON AND ALL IS-SHOWING

is-being-fond-

AYTWD A AYTOC molel KAl MEIZONA TOYTWN A€lzel

autO ha autos poiei kai meizona toutOn deixei

G846 G3739 G846 G4160 G2532 G3173 G5130 G1166

ppDatSgm prAccPIn  ppNomSgm viPresAct3Sg Conj a_AccPInCmp pdGenPIn vi Fut Act 3 Sg

to-Him WHICH He IS-DOING AND GREATer OF-these He-SHALL-BE-SHOWING

him

AYTWD €EPrA INA  YMEIC OAYMAZHTE

autO erga hina humeis thaumazEte

G846 G2041 G2443 G5210 G2296

ppDatSgm n_AccPln Conj pp 2 Nom Pl vs Pres Act 2 PI

to-Him ACTS THAT YOU®) MAY-BE-MARVELING

him works ye

521 CTIEP TIAP o TIATHP ErelpPel TOYC NEKPOYC KAl Zworolel
hOsper gar ho patEr egeirei tous nekrous kai zOopoiei
G5618 G1063 G3588 G3962 G1453 G3588 G3498 G2532 G2227
Adv Conj t NomSgm n_NomSgm viPresAct3Sg t_ AccPIm a_ AccPlm Conj vi Pres Act 3 Sg
AS-EVEN  for THE FATHER IS-ROUSING THE DEAD-ones  AND I1S-makING-LIVE
even-as dead-ones is-vivifying
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Translation : AV

John 5

17", But Jesus answered them,
My Father worketh hitherto,
and | work.

18 Therefore the Jews sought
the more to kill him, because
he not only had broken the
sabbath, but said also that God
was his Father, making himself
equal with God.

19 Then answered Jesus and
said unto them, Verily, verily, |
say unto you, The Son can do
nothing of himself, but what he
seeth the Father do: for what
things soever he doeth, these
also doeth the Son likewise.

20 For the Father loveth the
Son, and sheweth him all
things that himself doeth: and
he will shew him greater works
than these, that ye may marvel.

21 For as the Father raiseth up
the dead, and quickeneth
[them]; even so the Son
quickeneth whom he will.
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John 5

OYTWC KAl O YloC ovyc OEANEI ZWorroleEl
houtOs kai ho huios hous thelei zOopoiei
G3779 G2532 (3588 G5207 G3739 G2309 G2227
Adv Conj t_ NomSgm n_NomSgm prAccPIm viPresAct3Sg viPresAct3Sg
thus AND THE SON WHOM IS-WILLING 1S-makING-LIVE
also he-is-willing is-vivifying
522 OYAE€ AP o TIATHP KPINEI OYAENA AAAN  THN KPICIN 22 For the Father judgeth no
oude gar ho patEr krinei oudena alla tEn krisin ;
G3761 G1063  G3588 G3962 G2919 G3762 G235 G3588 G2920 .man’ but hath Commltted all
Adv Conj t_ NomSgm n_NomSgm viPresAct3Sg a_AccSgm Conj t_AccSgf n_AccSgf JUdgment unto the Son:
NOT-YET  for THE FATHER IS-JUDGING NOT-YET-ONE  but THE JUDGIng
neither anyone
TIACAN AEAWKEN TW YW
pasan dedOken to huio
G3956 G1325 G3588 G5207
a_AccSgf viPerfAct3Sg t DatSgm n_DatSgm
EVERY HAS-GIVEN to-THE SON
all
5:23 INA TIANTEC TIMWCIN TON Y ION KAaewcC TIMWDCIN TON 23 That all [men] should
hina pantes timOsin ton huion kathOs timOsin ton
G2443  G3956 G5091 G3588 G5207 G2531 G5091 G3588 honour the SOI’], even as thEy
Conj a_NomPIm vsPresAct3PI t_AccSgm n_AccSgm Adv Vi Pres Act 3 PI t_Acc Sgm honour the Father. He that
THAT  ALL MAY-BE-VALUING THE SON according-AS  THEY-ARE-VALUING THE honoureth not the S(_)n
may-be-honoring they-are-honoring honoureth not the Father which
hath sent him.
TIATEPA O MH T IMIDN TON YION oYy TIMA TON
patera ho mE timOn ton huion ou tima ton
G3962 G3588 G3361 G5091 G3588 G5207 G3756 G5091 G3588
n_AccSgm t NomSgm PartNeg vpPresActNomSgm t AccSgm n_AccSgm PartNeg viPresAct3Sg t_ AccSgm
FATHER THE-one NO VALUING THE SON NOT IS-VALUING THE
the-one honoring is-honoring
TIATEPA TON TTEMYANTA AYTON
patera ton pempsanta auton
G3962 G3588 G3992 G846
n_AccSgm t_Acc Sgm vpAorActAcc Sgm pp Acc Sgm
FATHER THE One-SENDing Him
one-sending
524 AMHN AMHN AEra YMIN oTI o TON AOI'ON MOY 24 \eri |y’ Veri|y’ | say unto
amEn amEn legO humin hoti ho ton logon mou
G281 G281 G3004 G5213 G3754 G3588 G3588 G3056 G3450 you, He. that hearth my WOfd,
Hebrew Hebrew Vi Pres Act 1 Sg pp 2 Dat PI Conj t_Nom Sgm t_Acc Sgm n_Acc Sgm pp 1 Gen Sg and believeth on h'm t_hat sent
AMEN  AMEN  I|-AM-sayING to-You®  that THE-one THE saying OF-ME me, hath everlasting life, and
verily verily to-ye the-one word shall not come into
condemnation; but is passed
AKOYWN KAl  TTICTEYWN TW TTEMYANT I ME EXEI ZWHN from death unto life.
akouOn kai pisteuOn to pempsanti me echei zOEn
G191 G2532 G4100 G3588 G3992 G3165 G2192 G2222
vp Pres Act Nom Sgm  Conj vp Pres ActNom Sgm t_DatSgm vpAorActDatSgm pp1AccSg viPresAct3Sg n_AccSgf
HEARING AND BELIEVING to-THE One-SENDing ME IS-HAVING LIFE
the one-sending
AIONION KA €EIC KPICIN OYK EPXETAI AAAN METABEBHKEN €K TOY
aiOnion kai eis krisin ouk erchetai alla metabebEken ek tou
G166 G2532 G1519 G2920 G3756 G2064 G235 G3327 G1537 (3588
a_Acc Sgf Conj Prep n_Acc Sgf PartNeg viPres midD/pasD 3Sg Conj vi Perf Act 3 Sg Prep t_GenSgm
eonian AND INTO  JUDGIng NOT IS-COMING but HAS-after-STEPPED OUT OF-THE
has-proceeded
OANATOY €IC THN ZWWHN
thanatou eis tEn zOEn
G2288 G1519 G3588 G2222
n_GenSgm Prep t_AccSgf n_AccSgf
DEATH INTO THE LIFE
525 AMHN AMHN A€rao YMIN OTIl EPXETAI WPA KAl NYN €ECTIN 25 Verily’ verily, | say unto
amEn amEn legO humin hoti erchetai hOra kai nun estin i f
G281 G281 G3004 G5213 G3754 G2064 G5610 G2532 G3568 G2076 you, The hour is coming, and
Hebrew Hebrew viPresAct1Sg pp2DatPl Conj vi Pres midD/pasD 3Sg n_Nom Sgf Conj Adv Vi Pres vxx 3 Sg now s, Wh?n the dead shall
AMEN AMEN I-AM-sayING  to-YOU(® that  IS-COMING HOUR AND NOW IS hear the voice of the Son of
verily  verily to-ye God: and they that hear shall
live.
oTE Ol NEKPOI AKOYCONTAI THC $bMNHC TOY Y10oY TOY
hote hoi nekroi akousontai tEs phOnEs tou huiou tou
G3753 G3588 G3498 G191 G3588 G5456 G3588 G5207 G3588
Adv t_ NomPIm a_NomPIm viFutmidD 3 PI t_GenSgf n_GenSgf t GenSgm n_GenSgm t GenSgm
when THE DEAD-ones SHALL-BE-HEARING OF-THE SOUND OF-THE SON OF-THE
dead-ones the voice
6€EO0Y KAl Ol AKOYCANTEC ZHCONTAI
theou kai hoi akousantes zEsontai
G2316 G2532 G3588 G191 G2198
n_GenSgm Conj t_Nom PIm vp Aor Act Nom PIm vi Fut midD 3 PI
God AND THE ones-HEARIng SHALL-BE-LIVING

ones-hearing
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526 CTIEP AP o TIATHP EXEI ZWHN EN EAYTOD oYTWwC
hOsper gar ho patEr echei zOEn en heautO houtOs
G5618 G1063  G3588 G3962 G2192 G2222 G1722  G1438 G3779
Adv Conj t_Nom Sgm n_Nom Sg m Vi Pres Act 3 Sg n_Acc Sg f Prep pf3Dat Sgm Adv
AS-EVEN for THE FATHER IS-HAVING LIFE IN Self thus
even-as himself
EAWKEN KAl  TO® Y1 ZWWHN EXEIN EN EAYTW
edOken kai tO huio zOEn echein en heautO
G1325 G2532 G3588 G5207 G2222 G2192 G1722 (G1438
viAor Act 3Sg Conj t DatSgm n_DatSgm n_AccSgf vn PresAct Prep pf 3 Dat Sg m
He-GIVES AND  to-THE SON LIFE TO-BE-HAVING IN Self
also himself
527 KAl €ZOYCIAN EAWKEN AYTW KA1 KPICIN TTOIEIN oTI YloC
kai exousian edOken autO kai krisin poiein hoti huios
G2532  G1849 G1325 G846 G2532  G2920 G4160 G3754 G5207
Conj n_Acc Sg f viAorAct3Sg ppDatSgm  Conj n_Acc Sgf vn Pres Act Conj n_Nom Sgm
AND authority He-GIVES to-Him AND JUDGing TO-BE-DOING  that SON
him also -that
ANOPWTIOY ECTIN
anthrOpou estin
G444 G2076
n_GenSgm Vi Pres vxx 3 Sg
OF-human He-IS
528 MH OAYMAZETE TOYTO OTI1 €EPXETAI WWPA EN H TIANTEC
mE thaumazete touto hoti erchetai hOra en hE pantes
G3361 G2296 G5124 G3754 G2064 G5610 G1722 G3739 G3956
Part Neg vm Pres Act 2 Pl pd Acc Sgn  Conj vi Pres midD/pasD 3Sg n_Nom Sgf Prep prDatSgf a_NomPIm
NO BE-MARVELING this that IS-COMING HOUR IN WHICH ALL
be-ye-marveling-at !
ol EN TOolC MNHMEIOIC AKOYCONTAI THC $bMONHC AYTOY
hoi en tois mnEmeiois akousontai tEs phOnEs autou
G3588 G1722 G3588 G3419 G191 G3588 G5456 G846
t_Nom PIm Prep t_ DatPIn n_DatPIn vi Fut midD 3 PI t GenSgf n_GenSgf ppGenSgm
THE-ones IN THE memorial-vaults SHALL-BE-HEARING OF-THE SOUND OF-Him
the-ones tombs the voice
529 KAl EKTTOPEYCONTAI ol T2 ACAOA TTIOIHCANTEC €EIC ANACTACIN
kai ekporeusontai hoi ta agatha poiEsantes eis anastasin
G2532 G1607 G3588 G3588 G18 G4160 G1519 G386
Conj vi Fut midD 3 PI t NomPIm t AccPln a_AccPln vpAorActNomPIm Prep n_Acc Sg f
AND THEY-SHALL-BE-OUT-GOING THE-ones THE GOOD DOQing INTO  UP-STANDing
shall-be-going-out the-ones good(P) resurrection
ZWHC ol A€ TA PAYAN TIPAZANTEC €IC ANACTACIN KPICEWC
zOEs hoi de ta phaula praxantes eis anastasin kriseOs
G2222 G3588 G1161 G3588 G5337 G4238 G1519 G386 G2920
n_GenSgf t_NomPIm Conj t_AccPln a_AccPln vpAorActNomPIm Prep n_Acc Sg f n_Gen Sg f
OF-LIFE THE-ones YET  THE FOUL PRACTISIing INTO UP-STANDing  OF-JUDGing
the-ones bad- committing resurrection
530 oY AYNAMAI Erw TIOIEIN ATT EMAYTOY OYAEN KaewcC
ou dunamai egO poiein ap emautou ouden kathOs
G3756 G1410 G1473 G4160 G575 G1683 G3762 G2531
PartNeg viPres midD/pasD1Sg pp1NomSg vnPres Act Prep pf1GenSgm a_AccSgn Adv
NOT AM-ABLE | TO-BE-DOING FROM  MYself NOT-YET-ONE  according-AS
can anything
AKOYW KPINW KAl H KPICIC H €EMH ATKAIA ECTIN
akouO krinO kai hE krisis hE emE dikaia estin
G191 G2919 G2532 G3588 G2920 G3588 G1699 G1342 G2076
viPresAct1Sg viPresAct1Sg Conj t NomSgf n_NomSgf t NomSgf ps1NomSg a NomSgf viPresvxx3Sg
I-AM-HEARING  |-AM-JUDGING  AND THE JUDGiIng THE MY JUST IS
oTI oy ZHTWO® TO OEAHMA  TO EMON AAAN  TO OEAHMA
hoti ou ZEtO to thelEma to emon alla to thelEma
G3754  G3756 G2212 G3588 G2307 G3588 G1699 G235 G3588 G2307
Conj PartNeg viPresAct1Sg t AccSgn n_AccSgn t AccSgn pslAccSg Conj t_AccSgn n_AccSgn
that NOT I-AM-SEEKING ~ THE WILL THE MY but THE WILL
TOY TTEMYANTOC Me TIATPOC
tou pempsantos me patros
G3588 G3992 G3165 G3962
t_GenSgm vpAorActGenSgm pplAccSg n_GenSgm
OF-THE One-SENDing ME FATHER
one-sending
531 €AN €Erw MAPTYPW TIEPI EMAYTOY H MAPTYPIA MOY OYK
ean egO marturO peri emautou hE marturia mou ouk
G1437 G1473 G3140 G4012 G1683 G3588 G3141 G3450 G3756
Cond pp 1 Nom Sg vs Pres Act 1 Sg Prep pf1GenSgm t_NomSgf n_Nom Sgf pp 1 Gen Sg Part Neg
IF-EVER | MAY-BE-witnessING ABOUT MYself THE witness OF-ME NOT
may-be-testifying concerning testimony
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Translation : AV

John 5

26 For as the Father hath life in
himself; so hath he given to the
Son to have life in himself;

27 And  hath given him
authority to execute judgment
also, because he is the Son of
man.

28 Marvel not at this: for the
hour is coming, in the which
all that are in the graves shall
hear his voice,

29 And shall come forth; they
that have done good, unto the
resurrection of life; and they
that have done evil, unto the
resurrection of damnation.

30| can of mine own self do
nothing: as | hear, | judge: and
my judgment is just; because |
seek not mine own will, but the
will of the Father which hath
sent me.

3L If | bear witness of myself,
my witness is not true.
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ECTIN AAHOHC
estin alEthEs
G2076 G227
viPresvxx3Sg a_Nom Sg f
IS TRUE
532 AAAOC ECTIN o MAPTYPWN TTIEPI EMOY KA1 OlAN
allos estin ho marturOn peri emou kai oida
G243 G2076 G3588 G3140 G4012 G1700 G2532 G1492
a_NomSgm viPresvxx3Sg t_NomSgm vpPres Act Nom Sgm Prep pp1GenSg Conj vi Perf Act 1 Sg
other IS THE witnessING ABOUT ME AND I-HAVE-PERCEIVED
other -is the-one testifying concerning l-am-aware
OTI1 AAHOGHC €ECTIN H MAPTYPIA HN MAPTYPEI TIEPI EMOY
hoti alEthEs estin hE marturia hEn marturei peri emou
G3754 G227 G2076 G3588 G3141 G3739 G3140 G4012 G1700
Conj a_NomSgf viPresvxx3Sg t_NomSgf n_Nom Sgf prAcc Sgf viPres Act3 Sg Prep pp 1 Gen Sg
that TRUE IS THE witness WHICH He-IS-witnessING ABOUT ME
testimony he-is-testifying concerning
5:33 YMEIC ATTECTAAKATE TIPOC ICOANNHN KAl  MEMAPTYPHKEN TH AAHOEIN
humeis apestalkate pros iOannEn kai memarturEken tE alEtheia
G5210 G649 G4314 G2491 G2532 G3140 G3588 G225
pp 2 Nom Pl vi Perf Act 2 PI Prep n_Acc Sgm Conj vi Perf Act 3 Sg t DatSgf n_DatSgf
You®) HAVE-commissionED TOWARD JOHN AND  he-HAS-witnessED to-THE TRUTH
ye have-dispatched he-has-testified
534 erw A€E oy TIAPA ANOPWTTOY THN MAPTYPIAN  AAMBANMD AAAN
egO de ou para anthrOpou tEn marturian lambanO alla
G1473 G1161  G3756 G3844 G444 G3588 G3141 G2983 G235
pp1Nom Sg  Conj Part Neg  Prep n_GenSgm t_ AccSgf n_AccSgf vi Pres Act 1 Sg Conj
| YET NOT BESIDE  human THE witness AM-GETTING-UP  but
testimony am-getting
TAYTA  A€Erw INA  YMEIC CWOHTE
tauta legO hina humeis sOthEte
G5023 G3004 G2443 G5210 G4982
pd Acc PIn  viPres Act1Sg Conj pp 2 Nom Pl vs Aor Pas 2 PI
these I-AM-sayING THAT YOU(®) MAY-BE-BEING-SAVED
these- ye
5:35 €EKEINOC HN o AYXNOC o KAIOMENOC KAl
ekeinos En ho luchnos ho kaiomenos kai
G1565 G2258 G3588 G3088 G3588 G2545 G2532
pd Nom Sg m vi Impf vxx 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sg m t_Nom Sgm vp Pres Pas Nom Sg m Conj
that-one WAS THE LAMP THE BURNING AND
that-one
DA INIDON YMEIC A€ HOEAHCATE ArAAAIACOHNAL TIPOC PAN €N TW®
phainOn humeis de EthelEsate agalliasthEnai pros hOran en to
G5316 G5210 G1161 G2309 G21 G4314 G5610 G1722 (G3588
vp Pres Act Nom Sgm pp 2 Nom Pl Conj vi Aor Act 2 PI vn Aor pasD Prep n_AccSgf Prep t_DatSgn
APPEARING You®) YET WILL TO-BE-exultED TOWARD HOUR IN THE
ye to-exult
$dDTI AYTOY
phOti autou
G5457 G846
n_DatSgn pp GenSgm
LIGHT OF-him
536 €erw A€E EXWD THN MAPTYPIAN MEIZW TOY ICOANNOY TA
egO de echO tEn marturian meizO tou iOannou ta
G1473 G1161 G2192 G3588 G3141 G3173 G3588 G2491 G3588
pp 1 Nom Sg Conj viPresAct1Sg t_AccSgf n_AccSgf a_AccSgfCmp t GenSgm n_GenSgm t_NomPln
| YET AM-HAVING THE witness GREATer OF-THE JOHN THE
testimony
AP EPrA A EAWMKEN MOl o TIATHP INA TEAEIDLCD
gar erga ha edOken moi ho patEr hina teleiOsO
G1063 G2041 G3739 G1325 G3427 G3588 G3962 G2443  G5048
Conj n_NomPIn prAccPIn viAorAct3Sg pplDatSg t NomSgm n_NomSgm Conj vs Aor Act 1 Sg
for ACTS WHICH GIVES to-ME THE FATHER THAT I-SHOULD-BE-maturING
works me I-should-be-perfecting
AYTA AYTA TA €EPIrA A €erw lafelfes] MAPTYPEI TTIEPI
auta auta ta erga ha egO poiO marturei peri
G846 G846 G3588 G2041 G3739 G1473 G4160 G3140 G4012
ppAccPln  ppNomPIn t NomPIn n_NomPIn prAccPIn ppl1NomSg viPresActlSg viPresAct3Sg Prep
them they THE ACTS WHICH | AM-DOING 1S-witnessING ABOUT
them works is-testifying concerning
EMOY oTl O TIATHP Me ATTECTAAKEN
emou hoti ho patEr me apestalken
G1700 G3754 (3588 G3962 G3165 G649
pp1GenSg Conj t_ NomSgm n_NomSgm pp1AccSg viPerfAct3Sg
ME that THE FATHER ME HAS-commissionED
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Translation : AV

John 5

32 There is another that
beareth witness of me; and |
know that the witness which he
witnesseth of me is true.

33 Ye sent unto John, and he
bare witness unto the truth.

34 But | receive not testimony
from man: but these things |
say, that ye might be saved.

%5 He was a burning and a
shining light: and ye were
willing for a season to rejoice
in his light.

36 But | have greater witness
than [that] of John: for the

works which the Father hath
given me to finish, the same
works that | do, bear witness
of me, that the Father hath sent
me.
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537 KAl o TTEMYAC Me TIATHP AYTOC MEMAPTYPHKEN TIEPI
kai ho pempsas me patEr autos memarturEken peri
G2532 (3588 G3992 G3165 G3962 G846 G3140 G4012
Conj t NomSgm vpAorActNomSgm pplAccSg n_NomSgm ppNomSgm viPerfAct3Sg Prep
AND THE One-SENDing ME FATHER SAME HAS-witnesseD ABOUT

one-sending Shim has-testified concerning

EMOY oYTe $PWNHN AYTOY AKHKOATE TTAOTTOTE OYTE €IAOC

emou oute phOnEn autou akEkoate pOpote oute eidos

G1700 G3777 G5456 G846 G191 G4455 G3777 G1491

pp 1 Gen Sg Conj n_Acc Sg f pp Gen Sgm vi2Perf Act 2 PI At Adv Conj n_Acc Sgn

ME NOT-BESIDES SOUND OF-Him YE-HAVE-HEARD ?-AS-?-when NOT-BESIDES PERCEPtion

neither voice ever nor

AYTOY EWPAKATE

autou heOrakate

G846 G3708

pp Gen Sgm  vi Perf Act 2 Pl Att

OF-Him YE-HAVE-SEEN

5:38 KAl TON AOI'ON AYTOY OYK EXETE MENONTA €EN YMIN
kai ton logon autou ouk echete menonta en humin
G2532 (G3588 G3056 G846 G3756 G2192 G3306 G1722 G5213
Conj t AccSgm n_AccSgm ppGenSgm PartNeg viPresAct2 Pl vp Pres Act Acc Sgm  Prep pp 2 Dat Pl
AND THE saying OF-Him NOT YE-ARE-HAVING REMAINING IN You®)

word ye

OTl ON ATTECTEIAEN EKEINOC TOYTW YMEIC oYy TTICTEYETE

hoti hon apesteilen ekeinos toutO humeis ou pisteuete

G3754 G3739 G649 G1565 G5129 G5210 G3756 G4100

Conj pr Acc Sgm vi Aor Act 3 Sg pd Nom Sgm pd DatSgm pp 2 Nom Pl PartNeg viPres Act2 Pl

that ~ WHOM He-commissions  that-One to-this-One ~ YOU(P) NOT ARE-BELIEVING

commissions that-one this-one ye

5:39 EPEYNATE TAC FPADAC OTI YMEIC AOKEITE €N AYTAIC ZWWHN
ereunate tas graphas hoti humeis dokeite en autais zOEn
G2045 G3588 G1124 G3754  G5210 G1380 G1722 (G846 G2222
vi Pres Act 2 PI t_AccPlIf n_AccPIf Conj pp 2 Nom Pl viPres Act2 PI Prep pp Dat PI f n_Acc Sg f
BE-YE-SEARCHING THE WRITings that You®) ARE-SEEMING IN them LIFE
be-ye-searching ! scriptures ye are-supposing

AIONION EXEIN KAl €EKEINAI EICIN Al MAPTYPOYCAIl TIEPI EMOY

aiOnion echein kai ekeinai eisin hai marturousai peri emou

G166 G2192 G2532 G1565 G1526 G3588 G3140 G4012 G1700

a_AccSgf  vnPresAct Conj pd Nom PIf viPresvxx3 Pl t NomPIf vpPresActNomPIf Prep pp 1 Gen Sg

eonian TO-BE-HAVING AND  those ARE THE ones-witnessING ABOUT ME
ones-testifying concerning

540 KAl OY OEANETE ENOEIN TTPOC Me INA  ZWOHN EXHTE
kai ou thelete elthein pros me hina zOEn echEte
G2532 G3756 G2309 G2064 G4314 G3165 G2443 G2222 G2192
Conj Part Neg viPres Act2 Pl vn 2Aor Act Prep pp 1 Acc Sg Conj n_Acc Sgf vsPresAct2PI
AND NOT YE-ARE-WILLING TO-BE-COMING TOWARD ME THAT LIFE YE-MAY-BE-HAVING

541 AOZAN TIAPA ANOGPWTIIION OY AAMBANMD
doxan para anthrOpOn ou lambanO
G1391 G3844 G444 G3756 G2983
n_Acc Sgf Prep n_GenPlm Part Neg viPres Act 1 Sg
esteem BESIDE humans NOT I-AM-GETTING-UP
glory l-am-getting

542 AAA EMNWKA YMAC oTI THN ACATTHN TOY 6€EOoY OYK
all egnOka humas hoti tEn agapEn tou theou ouk
G235 G1097 G5209 G3754 G3588 G26 G3588 G2316 G3756
Conj vi Perf Act 1 Sg pp 2 Acc PI Conj t_Acc Sg f n_Acc Sg f t_GenSgm n_Gen Sgm Part Neg
but I-HAVE-KNOWN You®) that THE LOVE OF-THE God NOT

ye

EXETE €EN EAYTOIC

echete en heautois

G2192 G1722 G1438

Vi Pres Act 2 Pl Prep pf3 Dat PIm

YE-ARE-HAVING IN selves

selves

543 €erw EAHAYOA EN TW® ONOMATI TOY TIATPOC MOY KAl  OY
egO elElutha en to onomati tou patros mou kai ou
G1473 G2064 G1722 G3588 G3686 G3588 G3962 G3450 G2532 G3756
pp 1 Nom Sg vi2Perf Act1Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn t_GenSgm n_GenSgm pplGenSg Conj Part Neg
| HAVE-COME IN THE NAME OF-THE FATHER OF-ME AND NOT

AAMMBANETE Me EAN AAANOC EANOGH €EN TWD ONOMATI TW

lambanete me ean allos elthE en to onomati to

G2983 G3165 G1437 G243 G2064 G1722 G3588 G3686 G3588

Vi Pres Act 2 PI pp1Acc Sg Cond a_Nom Sgm vs 2Aor Act 3 Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn t_DatSgn

YE-ARE-GETTING-[UP] ME IF-EVER  other MAY-BE-COMING IN THE NAME to-THE

ye-are-getting other the
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Translation : AV

John 5

37 And the Father himself,
which hath sent me, hath borne
witness of me. Ye have neither
heard his voice at any time, nor
seen his shape.

38 And ye have not his word
abiding in you: for whom he
hath sent, him ye believe not.

39 Search the scriptures; for in
them ye think ye have eternal
life: and they are they which
testify of me.

40°And ye will not come to me,
that ye might have life.

41| receive not honour from
men.

42 But | know you, that ye
have not the love of God in
you.

42| am come in my Father's
name, and ye receive me not: if
another shall come in his own
name, him ye will receive.
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IATD EKEINON AHYECO€E

idio ekeinon |IEpsesthe
G2398 G1565 G2983
a_DatSgn pdAccSgm viFutmidD 2 Pl
OWN that-one YE-SHALL-BE GETTING
that- ye-shall-be-getting
544 TIADC AYNACO€E YMEIC TTICTEYCAlI AOZAN TIAPA  AAAHAWN  AAMBANONTEC
pOs dunasthe humeis pisteusai doxan para allEIOn lambanontes
G4459  G1410 G5210 G4100 G1391 G3844 G240 G2983
Adv Int  vi Pres midD/pasD 2 Pl pp 2 Nom Pl vn Aor Act n_Acc Sgf Prep pc Gen PIm vp Pres Act Nom Pl m
how ARE-ABLE You®) TO-BELIEVE esteem BESIDE one-another GETTING-UP
how? can ye glory getting
KAl THN AOZAN  THN TIAPA  TOY MONOY 6EOY oYy ZHTEITE
kai tEn doxan tEn para tou monou theou ou zEteite
G2532 (3588 G1391 G3588 G3844 G3588 G3441 G2316 G3756 G2212
Conj t_ AccSgf n_AccSgf t AccSgf Prep t_ GenSgm a_GenSgm n_GenSgm PartNeg viPresAct2PI
AND THE esteem THE BESIDE THE ONLY God NOT YE-ARE-SEEKING
glory alone are-seeking
545 MH AOKEITE OoTIlI €erw KATHIrOPHCW YMDON TTPOC TON TIATEPA
mE dokeite hoti egO katEgorEsO humOn pros ton patera
G3361 G1380 G3754 G1473 G2723 G5216 G4314 G3588 G3962
Part Neg vm Pres Act 2 PI Conj pp 1 Nom Sg viFut Act 1 Sg pp 2 GenPl Prep t_AccSgm n_AccSgm
NO YE-ARE-SEEMING that | SHALL-BE-accusING OF-YOU(®) TOWARD THE FATHER
be-ye-supposing ! ye
ECTIN o KATHIrOPWN YMDN MMCHC €lIC ON YMEIC
estin ho katEgorOn humOn mOsEs eis hon humeis
G2076 G3588 G2723 G5216 G3475 G1519 G3739 G5210
Vi Pres vxx 3 Sg t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sg m pp 2 Gen Pl n_Nom Sg m Prep pr Acc Sgm pp 2 Nom PI
IS THE one-accusING OF-YOU(P) ~ MOSES INTO WHOM You(®
one-accusing ye ve
HATTIKATE
Elpikate
G1679
vi Perf Act 2 PI
HAVE-EXPECTED
have-relied-on
546 €1 FAP ETTICTEYETE MWCH ETTICTEYETE AN EMOI TIEPI AP EMOY
ei gar episteuete mOsE episteuete an emoi peri gar emou
G1487 G1063 G4100 G3475 G4100 G302 G1698 G4012 G1063 G1700
Cond  Conj vi Impf Act 2 PI n_DatSgm vilmpfAct2 Pl Part pp 1 DatSg Prep Conj pp 1 Gen Sg
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John5 - John 6

44 How can ye believe, which

receive honour one of another,
and seek not the honour that
[cometh] from God only?

45 Do not think that | will
accuse you to the Father: there
is [one] that accuseth you,
[even] Moses, in whom ye
trust.

46 For had ye believed Moses,
ye would have believed me: for
he wrote of me.

47 But if ye believe not his
writings, how shall ye believe
my words?

© 2010 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



